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Montagehinweise 
Wandhalter für Modulheizkreise  

und Modulverteiler DN 50 

 

Installation instructions 
Wall bracket for heating circuits  

and modular distribution manifolds DN 50 

 

Instructions de montage 
Console murale pour circuits de chauffage  

modulaires et collecteurs modulaires DN 50 

 

Indicación de montaje 
Soporte mural para circuitos de calefacción  

y distribuidores modulares DN 50 

 

Avvertenze per il montaggio 
Supporto da parete per circuiti di  

riscaldamento modulare ed collettori modulari DN 50 
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ACHTUNG 
Sachschaden! 

Verwenden Sie zwingend geeignete Schrauben und Dübel.  
Prüfen Sie vor der Montage, ob das mitgelieferte Befestigungsmaterial 
für den Montageort geeignet ist. Der Montageort muss trocken, tragfähig 
und frostfrei sein. 

 

 

NOTICE 
Damage to property! 

It is mandatory to use appropriate screws and wall plugs.  
Before the assembly check if the enclosed mounting equipment is 
suitable for the location of installation. The location of installation must  
be dry, load-carrying and frost-proof. 

 

 

AVIS 
Dommages matériels ! 

Il est impératif d'utiliser des vis et des chevilles appropriées.  
Vérifiez avant le montage si l'équipement de fixation joint est approprié 
au lieu de montage. Le lieu de montage doit être sec, stable et protégé 
contre le gel. 

 

 

ATENCIÓN 
¡Daños materiales! 

Es obligatorio emplear tornillos y tacos adecuados. Antes del montaje 
compruebe si el material de fijación adjunto es apto para el lugar de 
montaje. El lugar de montaje debe estar seco, tener suficiente capacidad 
de carga y estar protegido contra las heladas. 

 

 

AVVISO 
Danni materiali! 

Utilizzare obbligatoriamente le viti e i tasselli idonei. Verificare prima del 
montaggio, se il materiale di fissaggio fornito in dotazione è adatto per  
il luogo di montaggio. Il luogo di montaggio deve essere asciutto, solido e 
resistente nonché a prova di gelo. 
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Maße Wandhalter für Modulheizkreise DN 50 / Dimensions wall bracket for modular heating circuits / 
Dimensions console murale pour circuits de chauffage modulaires / Medidas soporte para circuitos de 
calefacción / Dimensioni supporto da parete per circuiti di riscaldamento modulare  
Art.Nr. / Item n°. / N° d'art. / N° de art. / Cod.art.41642 

 

*F: Max. empfohlene Last F bei Länge L = 440 mm = 5.000 N 
*F: Max. recommended weight F with a length L = 440 mm = 5.000 N 
*F: Charge F maximale recommandée avec un longeur L = 440 mm = 5.000 N 
*F: Peso máx. F recomendado con una longitud L = 400 m = 5.000 N 
*F: Carico max. raccomandato F con lunghezza L = 440 mm = 5.000 N 
 

*F 
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Maße Wandhalter für Modulverteiler DN 50 / Dimensions wall bracket for modular distribution manifolds / 
Dimensions console murale pour collecteurs modulaires / Medidas soporte para distribuidores 
modulares/ Dimensioni supporto da parete per collettori modulari   
Art.Nr. / Item n°. / N° d'art. / N° de art. / Cod.art. 41652 

 

 
Mdulverteiler / Distribution manifold / 

Collecteur modulaire / Distribuidor 
modular / Colletore modulare 

 

2-fach /  
2-fold / 
double / 
doble / 
doppio 

3-fach /  
3-fold / 
triple /  

triple /  
triplo 

4-fach /  
4-fold / 

quadruple/ 
cuádruplo / 
quadruplo 

A 135 mm 135 mm 375 mm 

B 68 mm 68 mm 308 mm 

C 615 mm 975 mm 975 mm 

L 600 mm 960 mm 840 mm 

 

*F: siehe S. 3 / see page 3 / voir page 3 / véase página 3 / vedi pagina 3 

*F 


